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« La fuite n‘est pas un crime - la fuite est un droit humain. »

Tel est le titre sous lequel la Plateforme cecuménique a publié une résolution en février 2014. Soutenu par
les Eglises catholiques et protestantes dans I‘Euregio, celle-ci a recu beaucoup d'attention au-dela du do-
maine ecclésiastique.

Prés de deux ans plus tard, nous devons constater que nos revendications pressantes faites aux respon-
sables politiques et aux institutions européennes afin de transformer la politique a I'égard des réfugiés en
une politique humaine portée par les valeurs chrétiennes, n'ont pratiquement pas recu de réponse. Bien
au contraire: la situation actuelle est empreinte d‘un rejet croissant des réfugiés, de stratégies d‘exclusion
accompagnées de guerres politiques des tranchées d‘un c6té, et de surcharge et d‘abandon total des ins-
titutions responsables d‘autre part.

Non seulement la situation des réfugiés s‘est empirée de facon dramatique, mais elle a aussi fondamentale-
ment changé. Le drame des réfugiés devant et aux portes de I'Union européenne se poursuit chaque jour et
se prolonge a la fois dans leur fuite a travers I'Europe. Ce n'est plus seulement dans les centres de crise au
Proche-Orient ou parmi les réfugiés sans moyens qui vivent dans la rue en Turquie que nous assistons a des
situations inhumaines mais également en Gréce ou au centre de I'Europe le long de la route des Balkans.

Nous voyons la cause principale de ces manquements de la politique européenne a I'égard des réfugiés
dans l'indifférence envers ceux qui fuient, envers leurs motifs, leur misére et leur désespoir qui ont augmen-
té ces derniéres décennies et qui ont co(ité la vie a des dizaines de milliers d’entre eux: ils se sont noyés
dans la mer Méditerranée, sont morts de soif dans le désert, se sont fait déchirer le corps par ses barbelés
ou bien - comme par exemple en Afrique du Nord - ont été assassinés par les forces de sécurité.

Les responsables politiques européens ne se sont pas opposés a cette mort aux frontiéres extérieures du
continent ni en ont pris la responsabilité. C'est pourquoi nous faisons la constatation suivante:

En réduisant massivement leurs droits, les pays de I‘Union européenne exposent les réfugiés a
des dangers toujours plus grands.

En opposition a cette attitude politique et a ses conséquences, nous sommes tout a fait disposés a accueillir
les réfugiés. Les nombreux bénévoles s'opposent a ces clichés, cette hostilité et ce racisme croissants. Ces
gens, paroisses et groupes rendent un service efficace contre I‘hostilité en valorisant I'asile et la fuite dans
le sens de la dignité humaine et des droits de 'lhomme.

Vu le renforcement actuel du droit d'asile et la focalisation a nouveau accrue sur I'exclusion des réfugiés et
la limitation de leurs mouvements vers I'Europe, il est urgent et nécessaire d'intervenir pour le droit d'asile
et 'accueil humanitaire des réfugiés.

D‘'innombrables femmes et hommes s‘engagent bénévolement a rendre aussi supportable que possible leur
séjour aux arrivants. Ensemble les membres de la Plateforme pour les réfugiés d’Euregio et les bénévoles
mettent I'accent sur la constatation suivante:

Les réfugiés ne sont pas dangereux, ils sont en danger. lIs fuient la violence, la faim, le désespoir
et nous demandent aide et protection.

Nous connaissons leur détresse et les conditions qui les poussent a fuir et nous savons que personne ne
peut prétendre ne pas connaitre leurs motifs. C‘est pourquoi nous faisons la constatation suivante:

Les réfugiés sont doublement en danger, en raison des conditions de vie dans leurs pays d‘origine
et a cause des mesures politiques de rejet et d‘exclusion.




Ce double danger doit étre combattu politiquement:

1. Lutte contre les causes d’exode dans les pays d‘origine

On sait depuis des décennies que la pauvreté et les conditions de vie insupportables forcent des millions
de gens a quitter leur patrie s‘ils veulent survivre. Des efforts sérieux pour changer ces conditions ne sont
guére poursuivis et difficiles a reconnaitre a I'heure actuelle.

Bien au contraire :

I'exploitation des pauvres par les pays riches continue sans arrét;

les traités de commerce injustes enlévent aux pays pauvres la possibilité de nourrir les gens en
empéchant des prix équitables pour les produits;

les importations bon marché imposées a ces pays, détruisent les marchés locaux;

des salaires de miseére et des conditions de travail causant des maladies aggravent I‘exploitation de la
population;

I'occupation des terres par des entreprises multinationales et des investisseurs riches chasse de plus
en plus les gens de leurs terres;

le soutien aux régimes méprisant I'homme et leurs larbins corrompus par la politique allemande et
européenne empéche tout changement en faveur de la population;

un approvisionnement matériel en eau, nourriture, formation et santé, et par conséquent I'assurance
des moyens d‘existence les plus fondamentaux, est systématiquement entravé;

les conséquences de la catastrophe climatique frappent les gens qui souffrent déja de faim et de soif
dans une mesure encore plus lourde de conséquences que nous autres Européens;

la bataille pour les ressources en diminution sur le globe prend des formes de plus en plus brutales, au
préjudice des personnes déja défavorisées dont la patrie devient inhabitable et les oblige a fuir;

les exportations allemandes d‘armes vers le monde entier contribuent de facon déterminante a la
violence et la terreur;

la participation d‘armées nationales comme par exemple la Bundeswehr ou 'OTAN a des enjeux tou-
jours plus guerriers dans le monde est coresponsable des situations catastrophiques en Syrie, en
Afghanistan et en Irak et pour dinnombrables victimes en particulier parmi la population civile.

Tous ces points et toute une série d'autres situations existentiellement insupportables sont des causes de
fuite incontestables pour des millions de personnes en Afrique, en Asie, au Moyen-Orient, en Amérique du
Sud et en Amérique centrale qui souffrent de violences physiques et psychiques, de faim et de privation,
de désespoir, de peur et de traumatisme. lIs forcent ces gens a fuir vers des régions du monde supposées
slires, avant tout en Europe, en Allemagne.

C'est pourquoi nous faisons appel a tous les responsables politiques allemands et européens:

Si vous prenez au sérieux vos déclarations de combattre les causes de I'émigration pour que les gens
n‘aient plus de raisons de fuir vers I'Europe, préparez tout pour stopper ces causes de fuite avec tous les
moyens disponibles. Participez & une grande transformation vers des sociétés compatibles avec le climat
et socialement justes.



2. Une politique a 'égard des réfugiés humaine, juste et ouverte a
toutes les personnes souffrantes

B Le débat actuel a propos des réfugiés en Europe est empreint de contradictions politiques et de man-
guements humains. La détresse et le désespoir des gens criant au secours se transforment en une
crise quimenace toute la société. Cependant, il s‘agit avant tout d‘une crise politique, non seulement en
Allemagne, mais dans toute I'Europe. Cette évolution n‘est pas une surprise.

Ce que nous vivons aujourd‘hui n‘est pas une crise des réfugiés, mais une crise Politique qui se mani-
feste par un disfonctionnement des Etats européens. Le consensus inter-européen minimum qui se
porte dans tous les conflits graves, semble rompu. Politiquement, cela rend la situation imprévisible.

m Toutes les ONG, associations sociales, églises et initiatives pour les réfugiés remarquent depuis des
années que I'Europe devra s‘adapter a un nombre croissant de réfugiés et créer les conditions néces-
saires pour un approvisionnement convenable et pour leur intégration.

| | a toujours été dit qu’un logement digne pour I'étre humain n’est possible que dans des maisons
équipées convenablement et que les réserves adéquates doivent étre fournies;

m dans tout les domaines de la politique et du gouvernement dans I'Europe entiére, on a attendu que les
réfugiés soient arrivés dans les pays européens, ce qui a eu pour conséquence des activités précipitées
et partiellement désordonnées, qui en général sont non seulement trés chéres mais qui ne sont pas
orientées vers des standards humains;

B nous ne voyons pas qu'il existe des responsables politiques qui - contrairement aux années 1990 - par-
tagent l'attitude hospitaliére de la majorité de la population, nous ne voyons que ceux qui essaient de
renforcer la peur et I'hostilité envers les étrangers;

® pour nous et pour notre communauté démocratique, il est insupportable que de voir que de nombreux
partis politiques dans toute I'Europe rivalisent pour savoir qui attise le mieux la peur de
I'envahissement par les étrangers;

® |a conséquence manifeste de cette attitude politique problématique qui dure depuis des mois est par-
ticulierement dangereuse car ce sont les extrémistes de droite et surtout leur potentiel de violence qui
se voient et se verront renforcés;

m enfin, nous rappelons que les pays pauvres comme par exemple le Pakistan, la Libye, la Jordanie et la
Turquie accueillent bien plus de réfugiés que toute I'Europe et qu'au Liban une personne sur trois est
un réfugié. Le nombre de 1,6 millions de réfugiés en 2015 ne constitue méme pas 2 % de la population
totale allemande - et I'Allemagne est un des pays les plus riches au monde.

Nous sommes convaincus

= que ni I‘agrandissement de la forteresse européenne, ni la réduction des droits des réfugiés n‘arréteront
a long terme les mouvements de fuite vers I'Occident,

= que méme la lutte contre les réfugiés en utilisant les systémes d‘armes les plus modernes ne pourra
arréter les gens désespérés et affamés

= que I'Europe est avant tout en partie responsable des causes de fuite et qu'elle sera en mesure de
trouver des solutions humaines en garantissant les droits de 'homme.

C’est pourquoi nous interpellons tous les responsables politiques allemands et européens:

Arrétez les discussions et mesures politiques un niveau national ou au niveau de I'UE qui poursuivent
I‘objectif d‘exclure et de refouler les réfugiés. Empéchez que les bases démocratiques d‘une Europe unie
soient mises en question en adoptant une attitude claire en faveur de l‘asile et de I‘hospitalité.



3. Liste des revendications

Vu les des manquements inacceptables de la politique européenne a I'égard des réfugiés, la Plateforme
cecumeénique dans I‘Euregio Meuse-Rhin (B, D, NL) revendique les points suivants aux responsables po-
litiques a tous les niveaux et dans tous les pays de I'UE:

Dans le monde entier
® Changement de paradigmes dans le monde entier: les réfugiés ne sont pas dangereux, ce sont eux qui
sont massivement exposés a des dangers.

m Arrét des interventions guerriéres et de I'‘exploitation économique car ce sont des causes de fuite, en
particulier dans les pays du Sud.

= A la place, une politique de développement qui combat les causes de conflits comme le chémage des
jeunes, la baisse de la productivité économique, l'incertitude par rapport a la nourriture, la dégradation
écologique ou les conséquences du changement climatique.

m Pas d'affaiblissement de la Convention de Genéve sur les Réfugiés par l'intermédiaire d’opérations de
Push-Back illégales.

m |es exportations d‘armes qui attisent les conflits et engendrent des mouvements de fuite doivent
cesser immédiatement.

m |‘aide au développement doit exiger la cohabitation paisible dans ce monde et, par conséquent, la
prévention des crises civiles et la résolution pacifique des conflits.

m Accés réglementaire des réfugiés a I'Europe a l'aide de visas humanitaires.

Europe

® Arrét immédiat des actions militaires contre les réfugiés : la mort sur les chemins de fuite et aux fronti-
eéres extérieures de I'Europe doivent cesser pour I'amour de Dieu.

m Pas de transferts de la politique européenne vers I'Afrique du Nord, la Turquie ou d‘autres pays (par
exemple via les « Hot Spots »).

m Arrét des actions militaires dans les régions en crise.

m Soutien logistique et financier massif des expulsés intérieurs et des camps de réfugiés dans les pays
qui supportent la charge principale des mouvement de fuite.

m Soutien financier massif du travail des organisations multilatérales (notamment UNHCR, UNICEF) dont
I'engagement humanitaire est irremplacable.

® Aucune déclaration des pays quittés (par exemple les Balkans) comme « pays d‘origine s(irs ». Les
Roms dans ces pays sont particulierement menacés de violence et d’expulsion.

® |a lutte contre les passeurs sans scrupules - il y en a d‘autres - est plus efficace en imposant I'érosion
de la forteresse européenne. LEurope a seulement mis fin au désordre des passeurs en démontant la
forteresse.

m Suppression du Décret de Dublin Ill qui est injuste et qui, par conséquent, ne peut et ne pourra jamais
étre correctement transposé; a la place la création d’'une possibilité de choisir le pays d’arrivée via les
réfugiés avec décharge financiére correspondante de 'UE.



Politique intérieure

® Eémarches énergiques contre les responsables politiques et autres personnes qui appellent a la résis-
tance contre les centres de demandeurs d‘asile et par conséquent a une campagne contre les
réfugiés.

m Protection des responsables politiques et des autres personnes qui interviennent pour les réfugiés

m FEfforts renforcés pour un dialogue entre partisans et adversaires dans les débats sur les réfugiés dans
des espaces protégés dfin de permettre de supprimer des peurs souvent infondées.

® |nstallation d‘abris pour réfugiés pour un maximum de 150 personnes dfin d‘éviter des abris surchar-
gés peu claires et par conséquent propices aux conflits.

m Stimuler et exiger la coopération entre tous les groupes sociaux (autorités, églises, organisations
d‘aide humanitaire), aux niveaux local et national.

m Assurer un approvisionnement convenable pour les réfugiés, en particulier pour les sans-papiers, par
exemple, les demandeurs d‘asile refusés, ceux dont la procédure est terminée, ceux qui ont quitté les
centres de rétention sans qu'ils aient pu étre expulsés.

B Rendre possible et revendiquer I‘accueil et I'accompagnement des réfugiés au-deld de
I‘approvisionnement de base (lit, bain, pain).

m Soutien des bénévoles, par exemple avec des aides financiéres [remboursement des frais de voyage,
formation et conseil) ou I'encouragement de parrainages.

®m Pour favoriser une intégration rapide, les réfugiés venant de pays dont le taux de reconnaissance est
haut devraient obtenir un droit de séjour sans examen de demande d‘asile.

® [ntégration des réfugiés des le début en promouvant la migration circulaire, également pour empécher
la systématique du « drainthebrain ».

m Plus de distinction a faire entre les réfugiés qui fuient a cause des persécutions et ceux qui le font par
manque de perspectives de vie. La faim et la pauvreté absolue - ainsi que le désespoir et la maladie-
sont tout a fait des motifs de fuite. La Bible ne fait pas de distinction.

®m Arrét immédiat de l'attisement de la peur par les partis politiques qui souhaitent en tirer profit. Ceux
qui en profitent déja sont les extrémistes de droite.

® Suppression du statut de tolérance, qui ne donne aucune chance aux réfugiés de s'intégrer.

B Suppression des abris de masse et lieux de concentration, qui ne permettent pas d'avoir des sphéres
privés et intimes.

m Possibilités de formation professionnelle et d‘occupation pour tous les réfugiés.

m Places dans les créches et a la maternelles pour tous les enfants de réfugiés pour qu'ils puissent
s'intégrer dés le plus jeune age.



4. Dépassement de la frontiére de la honte

Pour nous la politique européenne a I'égard des réfugiés est une honte, car elle ne respecte pas les droits
de 'homme, les valeurs chrétiennes et une cohabitation paisible et juste de tous les hommes.

L‘Europe devrait rendre son prix Nobel de la paix.

Les membres de la Plateforme cecuménique sont conscients que, dans son isolement, I'Europe a cimenté
un standard de vie élevé dans nos pays, en particulier pour les classes supérieures et moyennes, aux dé-
pens des plus démunis et des pays pauvres. Méme s'il n'y a pas de guerre, notre systéme économique tue
encore aujourd‘hui. Ainsi nous nous sommes rendus coupables envers eux et notre Seigneur.

Le pape Francois l'a clairement dit aux responsables politiques a tous les niveaux, mais également a nous :
« Nous sommes devenus coupables de la vie des plus faibles et plus démunis fréres de Jésus-Christ. »
Il cite ainsi la confession des péchés du théologien évangélique Dietrich Bonhoeffer, qui, face aux crimes du
national-socialisme, énonce :

« L'Eglise avoue avoir vu l'application arbitraire de violence brutale, la souffrance physique et mentale
dinnombrables innocents, la haine et le meurtre, sans élever sa voix pour eux, sans avoir trouvé les
moyens pour courir @ leur secours. Elle est devenue coupable de la vie des plus faibles et plus démunis
fréres de Jésus-Christ. »

(D. Bonhoeffer: Schuldbekenntnis (Confiteor), en Ethik, 11. Edition 1985, pp. 118-123)

En tant que chrétiens, nous ne sommes pas les « hommes meilleurs » nous comprenons la confession de
foi comme testament et obligation. Il est temps que nous tous, pas seulement les responsables politiques,
fassions demi-tour sans détour pour finalement prendre conscience qu‘une vie de paix et de partage n‘est
possible que si nous sommes préts a partager avec ceux qui n'ont que peu de chance dans la vie. Tout un
chacun doit y contribuer.
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